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Optional
Opcional
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Unscrew joint to adjust the height of the
speaker stand.

Re-tighten after adjustment.

Desenrosque la junta para ajustar la altura
del soporte del altavoz

Vuelva a apretar después del ajuste
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English language / Idioma Espanol
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Read through ALL instructions before commencing installation.
If you have any questions about this product or issues with installation contact
the customer services help line before returning this product to the store.

Lea todas las instrucciones antes de empezar la instalacion.
Si usted tiene alguna pregunta acerca de este producto o problemas con la
instalacién contacte los servicios de ayuda al cliente antes de devolver este

producto a la tienda.

Distribuido en Colombia por / Distributed in Columbia by
Century Global S.A.

Calle 12, #30-126 Oficina 102, Medellin - Colombia
Linea de atencién al cliente / Customer Helpline

018000180136

Envienos un correo electrénico / Email us
servicentury@centuryglobal.com.co




Prepare the Speaker Stands 3 Connect the Tubes
Prepare los soportes del altavoz Conecte los tubos
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Place assembled joint onto the end of tube B and knock firmly on the carpet until fully seated.

Coloque la junta en el extremo del tubo B y golpee firmemente en la alfombra hasta que esté
completamente asentada

Cable Management Fit the Speakers
Sistema guardacables Coloque los altavoces
Keyhole Fixing
Ajuste de la bocallave ( X A
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Threaded Hole Fixing
Ajuste del orificio roscado
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